
PFikazni smlouva o Wkonu éinnosti technického dozoru investora pi‘i pi‘ipravé a realizaci
stavby ,,Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“

kterou, pod/e ustanoven/’§ 2430 a nésfedujfcxth za'kona CV. 89/2012 5b., obfansky zékomk

STAREZ - SPORT, a.s.

se su’dlem:

Iéo:
DIé:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojem’:

spoleénost zastoupené:

kontaktnl' osoba:

déle jen ,,pfi’kazcé‘

INVESTINiENY’RING a.s.

se sidlem:

ICO:
DIC:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojenl':

zastoupené

kontaktnl’ osoba:

déle jen ,,pfi'll'aznfif‘

uzavn’rajl' tuto smlouvu:

I.

ve znén/pozdéfirtb pfedpfsfi, uzawmjfi

KFI'dIovické 911/34, 603 00 Brno

2693221 1

CZ2693221 1

v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném Krajsky'lm soudem v Brné pod sp.
zn. B 4174

Ing. Antoninem Crhou, pFedsedou pFedstavenstva

Kapucn’nské na'méstl' 5, Brno 602 00

60742470

CZ60742470

pod sp.zn. B1543 vedenou KS v Brné

Ing. Toma’éem §terc|em, pFedsedou pFedstavenstva

Zékladni ustanoveni a fiéel smlouvy

1. Tato smlouva je uzavFena dle ust. §§ 2430a nésl. zékona E. 89/2012, obéansky’l zékonl'k (da’le jen
,,obfansk}? za'konl’k‘); préva a povinnosti stran touto smlouvou neupravené se Fidl' pFI'sluény'Imi
ustanovenl'mi obéanského zékonl'ku.

2. Zhotovitel prohlaéuje, ie bankovm' uéet uvedeny’t vzéhlavi této smlouvy je bankovm'm flétem
zveFejnény'Im ve smyslu zékona E. 235/2004 5b., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch



pFedpisfi (déle jen ,,za’kon 0 DPH‘). V pFI’padé zmény tohoto fiétu je zhotovitel povinen doloiit
vlastnictVI' k novému fiétu, a to kopil' pFI'sluéné smlouvy nebo potvrzenl'm penéinl'ho Listavu; novy'l
l'Jéet v§ak musi by’lt zvelv'ejnény'lm Uétem ve smyslu pFedchozn’ véty.

PFI'kazce je zadavatelem veFejné zakézky na stavbu ,,“Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“,
které bude realizovéna v areélu Koupaliété Riviéra na adresa Bauerova UL, 603 00 Brno (déle jen
,,koupalis‘Té’ Rivie’rd‘).

Uéelem této smlouvy je splném’ zékonné povinnosti pFI’kazce, kterou je zajistit technicky'l dozor
investora (déle jen ,,TDI") nad provédénl'm stavby Rekonstrukce bazénfl koupaliété Riviéra (déle
jen ,,Stavba“) dle za’kona E. 183/2006 Sb., 0 Ozemnl'm pla'nova'nl' a stavebnl'm Fédu (stavebnl'
zékon), ve zném’ pozdéjél'ch pFedpisfi, a to kFa'dnému prfibéhu adokonéenl’ Stavby, dodrienl'
rozpoétovany'lch nékladfi jejl’ho zhotovenl' a dodrienl' sjednany'lch lhfit jejl' realizace.

Zhotovitel prohlaéuje, 2e je odborné zpfisobily'l k zajiéténl' pFedmétu plném’ podle této smlouvy.

II. PFedmét smlouvy

PFedmétem této smlouvy je vy'Ikon TDI nad prova'dénl'm Stavby, véetné kontroly dokumentace
skuteéného provedenl' Stavby.

PFI’kaa'k pFi Wkonu TDI nad provédénim Stavby provede zejména na'sledujl'ci likony ke splnénl'
Eésti pFedmétu smlouvy spoéivajici ve Wkonu TDI nad prova'dénl'm Stavby:

a) seznémenl' se 5 podml'nkami smlouvy o dO pro realizaci Stavby, které je/bude uzavFena se
zhotovitelem Stavby;

b) l'JEast na pFedénI' a pFevzetI' staveniété dodavatelem Stavby;

c) fléast na geodetickém vyWEeni staveniété a inieny'lrsky'lch SI'tI' pFed zahéjenl'm stavebnl'ch pracn’;

d) prova'dénl' dohledu nad realizaci v prfibéhu provédénl' Stavby a to v rozsahu nejméné 5x ty'ldné
do doby PFedénI'I (viz smlouva se zhotovitelem Stavby), zejména

(i) dohled nad dodriova’m’m podml’nek stavebnl’ho povolenl’ a plném’ podml’nek obsaieny'lch
ve smlouvé o dl'Io se zhotovitelem Stavby ze strany zhotovitele Stavby;

(ii) kontrola kvality a souladu provédény'lch praci sdokumentaci pro provédénl' Stavby,
technickymi normami, prévm’mi pFedpisy a rozhodnutl'mi dotéeny'lch orga’nfi stétnl’ sprévy;

pFiEemi p‘r’l’tomnost na Stavbé bude doloieny za’pisy ve stavebnl'm denl’ku a prezeném’mi
listinami z jedna’m’, pokud budou jednénl' probl'hat

e) provéFovénI' ééstl' Stavby, které budou pFi dalél'm provédénl' Stavby zakryty anebo se stanou
nepFu’stupny'Imi a poFizovénI' 5 mm souvisejI'CI' fotodokumentace;

f) provédénl' dozoru pFi uvédém’ systému technologie (“:iéténl' vody do provozu pFed zahéjem’m
zku§ebn|’ho provozu Stavby;

g) sledovénl' vedenl’ stavebnl'ho dem’ku a provédém’ prfibéiny’tch zépisfi odpovidajI'CI'ch zjiétény'lm
skuteénostem;

h) dohled na provédénl'm zkuéebm’ho grovozu, a to v rozsahu nejméné 2x ty’ldné; v pFI’padé
zjiéténl’ zévad po dobu zku§ebniho provozu pFI’tomnost pFi Feéenl' téchto zévad; dohled
go ukonEenf zkuéebnfho provozu dle potFeby do doby PFedénI’ II.,

i) L'JEinné spolupréce s dotéeny'lmi orgény stétnl' sprévy a samosprévy v celém prflbéhu realizace;

j) kontrola platnosti vyjédFenI' jednotliWch sprévcfl SI'tI' k uml'sténl' sftl' a zajiéténl' aktualizace
téchto vyjédFenI';

k) projedném’ zmén Stavby a zpracovém’ odborny’lch stanovisek pFi schvalovénl’ téchto zmén —



S)
0

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

99)
hh)

zpfisob schvalovéni’ a prova'dénl' zmén Stavby bude specifikovén ve smlouvé odilo se
zhotovitelem Stavby;

sledova'nl' prfibéhu a zmén Stavby a zajiéténi véasné informovanosti pFI’kazce opotFebé
odchy'IIenI' se od pfivodnich podminek;

spolupréce s osobou vykonévajici autorskv dohled pFi zajiét’ovéni souladu realizovanvch
dodévek a praci s projektovou dokumentaci pro provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu
stavebnich praci, dodévek a sluzeb (da’le jen ,,DPS‘), ;

spolupra’ce sprojektantem a dodavatelem Stavby na odstrafiovéni pFipadny'Ich pFekézek
pFi realizaci Stavby a Feéenl' vzniklvch kolizi;

kontrola provédéni pFedepsany'Ich a sjednanvch zkouéek, materiélfi, konstrukci a praci;

kontrola postupu praci dle Easového harmonogramu Stavby, uplatfiovéni na’mitek, zpracovéni
a prezentace névrhfi na efektivnéjéi a hospodérnéjéi prflbéh realizace vvstavby;

kontrola Fédného uskladnénl' materiélfi, strojfi a konstrukci na staveniéti;

organizace pravideinvch a Fizenl' kontrolnich dnfi na Stavbé dle potFeby, nejméné 1 x 2a 14
dnfl, poFI'zenI' zépisfi o skuteénostech zjiéténvch v rémci kontrolnich dnfi;

kontrola soupisu provedeny'lch praci zpracovaného a pFedloieného zhotovitelem Stavby;

kontrola vécné sprévnosti dafiovvch dokladfi — faktur dodavatele Stavby pFed jejich pFedénim
pFI’kazci k l'Jhradé; v pFipadé, 2e l'Jdaje na faktuFe budou nesprévné, pFI'kaznik na uvedenou
skuteénost upozornl' zhotovitele Stavby i pFI’kazce

kontrola sledovéni Eerpa’ni finanénich prostFedkfi;

dohled nad dodrzova'nim finanéniho harmonogramu projektu;

spolupra'ce se zhotovitelem Stavby pFi zajiét’ovéni a provédéni opatFeni na odvréceni nebo
na omezeni §kod pFi ohrozeni Stavby zivelnvmi udélostmi;

ohlaéovém’ pFI’padnvch archeologich na’lezfl;

informovéni pFI’kazce o v§ech zévazny'lch okolnostech, které se vyskytnou pFi provédéni Stavby,
pFI’padné zpracovénl' névrhfl na pFisIuéné vhodna’ opatFeni;

prfibézna’ pFI’prava podkladfl pro PFedéni I (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby) a PFeda’ni II ( viz smlouva o dilo uzavFena’ se zhotovitelem Stavby),

L'JEast na Fizeni o pFeda’ni a pFevzeti stavby ke zku§ebnimu provozu od zhotovitele Stavby
pFikazci (tzn. PFedéni I — viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem Stavby),

fiéast na Fizem’ o pFeda’nI’ a pFevzetI’ dokonéené stavby od zhotovitele Stavby pFI’kazci (tzn.
PFedénI' II — viz smlouva o dl'lo uzavFené se zhotovitelem Stavby);

fiéast na prohll’dka'ch Stavby konany’lch stavebnim l’JFadem Ei dotéenvmi orgény;

kontrola odstraném’ pFI’padny’Ich vad a nedodéikfi zjiétény'Ich pFi PFedénI' I (viz smlouva o dilo
uzavFena' se zhotovitelem Stavby) i pFi PFeda’ni II (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby), véetné zépisu o kontrole;

kontrola dokumentace skuteéného provedeni Stavby, protokolfi a dokiadfi o provedeni/ch
zkouékéch nezbytny'Ich kvydém’ kolaudaéniho souhlasu a jejich pFevzeti' za pFikazce véetné
zépisu o kontrole;

parafova'nl’ ve§ker9ch pFedévacich protokolfi, névrhfi zmén zada'ni, zjiét’ovacich protokolfl
o provedenvch pracich a soupisfi provedenvch praci;

L'Jéast na za'véreéné kontrolni prohlidce Stavby;

pFevzeti kompletni dokumentace skuteéného provedeni Stavby od zhotovitele Stavby, a jeji
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4.

pFedénI’ pFikazci po vydéni souhlasu se zkuéebnim provozem a po vydénl' kolaudaéniho
souhlasu;

ii) kontrola vyklizenl’ staveniété zhotovitelem Stavby;

jj) zpracovénl'

(i) zpra'vy o prflbéhu Stavby k PFeda’ni I, které hodnotl' zejména provedeni Stavby k Pi'edéni I
(déle jen ,,Zpréva 1“),

(ii) zprévy o prfibéhu Stavby k PFedéni II, které hodnoti zejména funkénost dI’la k PFedéni II
(déle jen ,,Zpréva II).

kk) spolupréce s koordinétorem bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci na staveni§ti;

ll) vI'padé pfedéasného ukonéeni smlouvy o zhotovenl' Stavby uzavFené mezi pFikazcem
azhotovitelem Stavby zpracovénl' névrhu zpflsobu zajiéténl' staveniété do Wbéru nového
dodavatele stavby (napizajiéténi ostrahy, oplocenl', nepFeruéeného provozu apod.),
poskytnutl' souéinnosti soudnl'mu znalci éi jiné odborné osobé pFi zhotovovénl' soupisu
provedeny'lch praci a kontrola soupisu provedeny'lch praci.

III. Povinnosti pi‘ikaznika

PFI'kaa'k se uzavFeni'm této smlouvy zavazuje zaFidit zéleiitosti pFI'kazce spoél'vajl'ci ve Wkonu
éinnostiTDI nad provédénim Stavby.

PFI'kaa'k pFi plnéni této smlouvy bude postupovat v l'Jzké souéinnosti s pFI’kazcem a Fidit se pokyny
pFikazce.

PFikaznik je povinen plnit pFikaz poctivé a peélivé podle ch schopnosti, pFiéemi pouiije kaidého
prostFedku, ktery'l vyiaduje povaha obstarévané zéleiitosti, jakoé i takového, ktery'l se shoduje s vfili
pFikazce. Od pFikazcch pokynfi se pFI’kaznik mfiie odchy'llit, pokud to je nezbytné v zéjmu
pFI’kazce a pokud nemfiie véas obdriet jeho souhlas.

PFikaa'k je kdykoliv v prfibéhu kontroly realizace Stavby povinen upozornit pFI'kazce na nevhodnost
jeho pokynfi a postupfi, pFI’padné na zjevm'l rozpor l’ikonfi pFI’kazce s projektovou dokumentaci pro
provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu stavebnich praci, dodévek a sluieb (déle jen ,,DPS‘),
stavebnim povolenl'm, smlouvou o dl'lo se zhotovitelem Stavby nebo jiny'lm souvisejl’cim
dokumentem Ei prévnim pFedpisem.

PFikaa'k je povinen pFipravit pro pFl’kazce dokumentaci a informace o prflbéhu realizace Stavby a
tyto prfibéiné pFedévat pFikazci.

Pokud v prfibéhu realizace Stavby nesplni pFikazce nékterou ze ch povinnosti stanovenou
stavebnl'm za’konem zdfivodfi, ie ktakovému likonu neobdriel od pFI’kaa’ka Fédné informace,
podklady nebo pokyny, bude toto opomenuti povaiova’no za podstatné poru§eni smlouvy za strany
pFI’kaa'ka. Uvedené obdobné plati, pokud pFI'kazce nesplni nékterou ze svy'lch povinnosti ve vztahu
ke zhotoviteli Stavby.

PFikaznik se zavazuje zachovat mléenlivost o v§ech skuteénostech, o ktery’lch se dozvi v souvislosti
s plnénl'm smlouvy, a to i po ukonéem’ plnéni dle této smlouvy.

PFikaa'k se zavazuje uzavFI't v postaveni pojiéténého oistnou smlouvu s pojiét’ovnou na pojiéténi
odpovédnosti za §kody zpfisobené pFi Wkonu své Einnosti dle této smlouvy sjednorézov9m
pojistny'lm plnénim ve Wéi alespofi 2.000.000,- K6 za jednu pojistnou uda’lost. Uvedené pojistné
smlouva bude platné a fléinné po celou dobu trvénl' této smlouvy, jakoi i p0 celou dobu trvénl’
za’vazkfi z této smlouvy vyply’lvajl'cich. Na’klady na pojiéténl' nese pFikaa'k a jsou zahrnuty
ve sjednané Uplaté dle El. VI. této smlouvy.

Originél nebo ovéFenou kopii dokladu o uzavFeni pojistné smlouvy pFedloii pFI'kaa’k pFI’kazci vidy



10.

11.

12.

13.

do 10 dnfi poté, co k tomu bude pFI’kazcem vyzva'n. PFI'kaznik se zavazuje uplatnit ve§keré pojistné
udélosti souvisejl’ci s plnénl'm pFedmétu této smlouvy u pojiét’ovny bez zbyteéného odkladu.

PFikaznik neni oprévnén bez pFedchoziho pisemného souhlasu pFikazce nechat se pFiWkonu
Einnosti dle této smlouvy zastupovat tFeti osobou. Za tFetI' osobu nejsou povaiova'ni povéFenI'
zaméstnanci pFI’kaznika.

PFI'kaa'k odpovidé za §kodu na vécech pFevzaWch od pFI'kazce kvizovénI' zéleiitosti dle této
smlouvy i za ékody na vécech pFevzaty'Ich pro pFikazce pFi zaFizova’nI' takch zaleiitosti.

PFI'kaznik prohlaéuje, 2e fyzickou osobou, které bude na Stavbé vykonévat TDI v rozsahu dle El. II.
této smlouvy, je

PFI'kaa'k se zavazuje, ie V prfibéhu realizace nedojde ke zméné fyzické osoby vykonévajl'ci TDI dle
odst. 12., s Wjimkou zavainy'lch dfivodfi a jen s pFedchozim pisemm'lm souhlasem pFikazce. Jiné
fyzické osoba, navriené pFI'kaa'kem na Wkon TDI, musi disponovat minimélné takovou
odbornosti, jaka' je uvedena u pfivodnl' fyzické osoby v pFiloze (‘5. 1 této smlouvy. PFikaznik vyda'
pl'semny'l souhlas se zménou do 14 dnfi 0d doruéeni iédosti a potFebny'Ich dokladfl o odbornosti jiné
fyzické osoby.

IV. Povinnosti pFikazce

PFI’kazce se zavazuje za realizaci pFedmétu této smlouvy zaplatit pFikaa'kovi fiplatu sjednanou
v této smlouvé.

PFI’kazce se zavazuje poskytnout pFI'kaa'kovi souéinnost nezbytnou ke splnéni zévazkfi pFI’kazce dle
této smlouvy. PFikazce se zejména zavazuje poskytnout pFikaznikovi

a) kopii DPS, véetné ocenéného soupisu praci, doda’vek a sluieb s Wkazem Wmér, a to v listinné
i elektronické formé

b) smlouvu uzavFenou se zhotovitelem Stavby, a to bez zbyteéného odkladu po uzavFeni takové
smlouvy;

c) daléi doklady, které mé pFikazce k dispozici a které jsou potFebné k realizaci Stavby a Wkonu
(":innosti TDI.

PFI'kazce se zavazuje umoinit pFikaa'kovi (tzn. i zaméstnancfim pFikaznika, kteFI' se budou podilet
na zaFI'zeni zéleiitosti’ dle této smlouvy) vstup na staveniété.

PFI'kazce se zavazuje vI’padé potFeby vystavit pFikaa'kovi pl'semnou plnou moc prokazujici
oprévnéni pFikaznika k éinéni prévnl'ch jedna’ni dle této smlouvy za pFI’kazce.

Plné moc clle pFedchoziho odstavce bude zejména obsahovat ustanovenl', ze ktery'lch bude zFejmé,
ie:

a) pFI'kazce zmocnuje pFikaznika, aby jednal pFi zajiét’ovéni éinnosti v rozsahu élénku II. této
smlouvy jako jeho zéstupce,

b) pFI'kaa'k neni bez Wslovného souhlasu pFikazce oprévnén udélit plnou moc jiné osobé, aby za
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ného (":inila likony pFi zaFizovénI' zéleiitostl' dle této smlouvy simkou zaméstnancfi
pFI'kaa'ka a

c) zmocnénl' pFI’kazce zaniké splnénim pFedmétu smlouvy.

V. Doba plnéni a misto plnéni

Zaha'ieni piném’ pFedmétu smlouvy:

Vy'lkon (":innosti TDI zahéjl’ pFI’kaa'k na vy'Izvu pFI'kazce, a to nejpozdéji ke dni pFedénI' staveniété
zhotoviteli Stavby. Vy’lzva bude pFI'kaa'kovi doruéena nejpozdéji 5 pracovnl'ch dnfi pFedem
(pFedpoklad pFedénI' staveniété je v 1. poloviné zéFI’ 2017).

ZDracovénI' a DFeda’m’ Obiednateli

— Zprévy I do 15 dnfi ode dne prévnl' moci povolenl' zku§ebniho provozu

— Zprévy 11 p0 vydénl' kolaudaénl'ho souhlasu, nejpozdéji v§ak do 15 dnfi po jeho vydém’

Ukonéenfplnénl' DFedmétu smiouvv:

Vy'lkon Einnosti TDI bude ukonéen v den pFedénI' pFeda’nI' Zpra'vy II.

Mistem Wkonu TDI je prostor staveniété Stavby v areélu koupaliété Riviéra.

VI. fiplata
Uplata za Wkon TDI dle él. II. odst. 2 smlouvy za 1 mésn’c plnénl' je sjednéna ve vy'léi 100 000,- KE
bez DPH.

Uplata za Wkon TDI sjednana’ touto smlouvou je nejvy'lée pFI’pustné. Ke sjednané L'Jplaté bez DPH
v§ak bude pFipoétena dafi z pFidané hodnoty v procentnl' sazbé odpovidajI'CI' zékonné l'Jpravé 06inné
k datu uskuteéném' pFI'sIuéného zdanitelného plnénl'.

Uplata 2a Wkon TDI dle této smlouvy pFI’kaa’kem zahrnuje veékeré néklady pFI’kaa'ka
na poskytnutl' tohoto plném’ a pFiméFeny’I zisk.

Za Wkon TDI po dobu zkuéebm'ho provozu stavby pFI’kaa'kovi pFI’sluél’ liplata ve Wéi 1/3 ceny dle
odst. 1.

V pFI’padé, ie éinnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této smlouvy bude vykonévéna pouze po Eést
kalendéFnI’ho mésice, mé pFI’kaa'k za tento mésic nérok pouze na pomérnou éést sjednané l’JpIaty.

V pFI’padé, ie V pFI'sluéném kalendéFnI’m mésici nebude Einnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této
smlouvy vykonévéna vfibec, nemé pFI’kaa'k za tento mésic pra’vo na l’JpIatu. Za obdobl', kdy nenl'
Einnost TDI vykonévéna vfibec, se povaiuje doba, kdy nejsou provédény stavebnl' préce na Stavbé,
odstrafiovém’ vad Stavby ani nem’ realizova'n zku§ebni provoz.

VII. Platebni podminky

Uplata za Wkon TDI dle El. 11. odst. 2. bude hrazena mésiéné na zékladé faktur vystaveny'lch
pFI'kaa'kem zpétné za uplynuly'l kalendéFnI' méSI’c.

Podkladem pro l'Jhradu fiplaty za vy'Ikon TDI bude faktura, ktera' bude mI't néleiitosti dafiového
dokladu dle zékona o E. 235/2004 Sb., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl a
néleiitosti stanovené ust. § 435 obéanského zékom’ku (déle jen ,,fakturd‘), kterou pFI’kaa’k
vystaVI' vidy do 15 dnfl po skonéem' kalendéFnI’ho mésice. Uplata bude hrazena pFI'kazcem
bankovm’m pFevodem v Eeské méné.

Faktura musi obsahovat veékeré néleiitosti dafiového dokladu.



Splatnost faktury se sjedna’va' v délce 30 dnfi od jejl'ho doruéenl' pFI'kazci.

PFI'kazce je opra'vnén pFed uplynutl'm Ihfity splatnosti vrétit pFI'kaa'kovi fakturu, které neobsahuje
poiadované néleiitosti nebo obsahuje nesprévné (Idaje. Opra'vnény'lm vrécenl'm faktury pFestévé
béiet lhfita jejl' splatnosti. PFI’kaa'k vystaVI' novou fakturu se sprévny’tmi l’Jdaji a dnem doruéem’
pFI'kazci zaél'né béiet nova’ 30dennl' Ihfita splatnosti.

PFI’kazce neposkytuje za'lohy.

Penéiity’I zévazek (dluh) pFI’kazce se povaiuje za splnény’I v den, kdy je dluina’ Eéstka odepséna
z flétu pFI'kazce. Jestliie dojde z dfivodfi na strané banky k prodlenl' s proveditelnou p|atbou faktury,
nenI' pFI'kazce po tuto dobu v prodlenl' se zaplacenl'm pFI'sluéné éa’stky.

PFEkazm’k grohlaéuje. fie:

- nemé v fimyslu nezaplatit dan z pFidané hodnoty u zdanitelného plnénl' podle této smlouvy
(déle jen ,,dafi‘);

- mu nejsou zna’my skuteénosti nasvédéujici tomu, 2e se dostane do postavenl', kdy nemfiie dafi
zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavenl' nenachézu’;

- nezkra’tl' dafi nebo nevyléké dafiovou Whodu.

VIII. Sankce

Bude-li pFI’kazce v prodlenl' s flhradou Fédné vystavené faktury, je pFI'kaa'k opra'vnén Uétovat
pFI’kazci smluvnl' flrok z prodlenl' ve Wéi 0,03 0/0 z dluiné Ea'stky za kaidy'l den prodlenl' po terml'nu
splatnosti faktury, a to a2 do doby zaplacenl' dluiné Ea’stky a pFI'kazce je povinen takto Sjednany'l a
L'JEtovanf/ flrok z prodleni zaplatit.

PFI’kaa'k odpovidé 2a Fédné plnénl' ch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou. V pFI’padé

a) zmény fyzické osoby vykonévajI'CI' TDI na stavbé bez pFedchozn’ho pl'semného souhlasu pFI'kazce,
je pFI'kazce oprévnén po pFI’kaa’kovi poiadovat zaplacenl’ smluvnl' pokuty ve v9§i 200 000,- Kc“:
za kaidy’I pFI’pad takového poruéem’ povinnosti a pFI'kaa’k se zavazuje takto poiadovanou
smluvnl' pokutu pFI’kazci zaplatit,

b) nepFedénI' Zpra'vy I a Zprévy II Objednateli je pFI’kazce opra’vnén po pFI'kaa'kovi poiadovat
zaplacem’ smluvnl' pokuty ve Wéi 20 000,- Kc": za kaidy’t pFI’pad takového poru§enf povinnosti a
pFI’kaa'k se zavazuje takto poiadovanou smluvnl' pokutu pFI'kazci zaplatit.

V pFI’padé poruéem’ nebo nedodrienl’ jiny'lch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou, avéak
nespecifikovany’lch v odst. 2, pFI'kaa'kem, je pFI’kazce oprévnén poiadovat na pFI’kaa'kovi zaplacenl'
smluvnl' pokuty ve vy'Iéi 5.000,- Ké za kaidy'l zjiétény pFI’pad takového poruéenl’ povinnostl’ a pFI’kaa'k
se zavazuje takto poiadovanou smluvm’ pokutu pFI’kazci zaplatit.

Sjednané smluvnl' pokuty zaplatl' povinné strana nezévisle na zavinénl' a na tom, zda a v jaké Wéi
vznikne druhé strané ékoda.

Zaplacem’m smluvnl' pokuty nenI' dotéen nérok pFI’kazce na na’hradu §kody vzniklé vpfi’éinné
souvislosti s poru§enim povinnosti pFI’kaa'ka, s m’i je spojena smluvnl' pokuta dle této smlouvy.
Smluvnl' pokuty se nezapoél'tévajl' na néhradu pFI’padné vzniklé §kody. Na’hradu §kody Ize vyma’hat
samostatné vedle smluvm’ pokuty v plné Wéi.

Smluvnl' pokuty, firoky z prodlem’ a néhrady ékody jsou splatné do 15 dnfi ode dne, kdy povinna’
strana obdril' pl'semnou vy'lzvu oprévnéné strany k jejich zaplacenl’. Vy'lzva kzaplacenl' se povaiuje
za doruEenou, kdyi se pl'semny'l fikon obsahujl'cf Wzvu dostane do dispozice povinné strany.
V pFI’padé fikonfi éinény'lch poétou se mé za to, ie pl’semny’l likon obsahujI'CI' Wzvu kzaplacenl' se
dostal do dispozice povinné strany okamiikem doruéenl’ listovnl’ zésilky povinné strané, pFiéemi
za doruéenl' se povaiuje i stav, kdy povinné strana nebyla pFi doruéova'nl' listovnl' zésilky driitelem



po§tovni licence zastiiena a listovnI’ zésilka je uloiena k vyzvednutl' na mistné pFI'sluéné provozovné
driitele po§tovni licence, a to uplynutl'm 3 dnL°J ode dne, kdy listovni’ zésilka s tI'mto l'ikonem byla
uloiena k vyzvednuti'. Sankce, pFI’padné néhrada ékody, musi byt ve Wzvé vyél'siena v poiadované
vy'léi vcetné uvedenl’ dfivodu, pro ktery'l je poiadovéna, a popisu skutecnostl', ve ktery’lch je
spatFovéno poru§eni sankcionovanych povinnosti ze strany povinné strany.

V pFI’padé poruéenl’ povinnosti pFI’kaa'kem je pFI'kaa'k povinen na své néklady zajistit provedenl'
népravm’lch opatFenI', pokud je jejich provedenl’ moiné a povede ke splnénl' pFedmétu této smlouvy.

IX. Ukonéeni smluvniho vztahu

Tuto smlouvu je moiné ukonéit pl'semnou dohodou smluvm’ch stran, odstoupenl'm nékteré
ze smluvm’ch stran z dfivodfi pFedpoklédany'Ich touto smlouvou nebo ze za'konny'lch dfivodfi, nebo
Wpovédi kterékoli ze smluvnl'ch stran bez uvedenl' dfivodu.

Od této smlouvy Ize odstoupit v pFi’padé podstatného poru§eni povinnosti jednou smluvm’ stranou,
jestliie je toto poru§eni povinnosti oznaceno za podstatné touto smlouvou nebo zékonem.
Odstoupenl' je l'Jéinné dnem dorucenl' pisemného oznémenl' o odstoupenl' druhé smluvnl' strané.
Odstoupenl'm od smlouvy nejsou dotcena ustanovenl' ty'lkajl'ci se smluvnl'ch L'irokfi zprodleni’,
smluvnl'ch pokut, néhrady ékody a ustanovenl' ty'lkajl'ci se téch prév a povinnosti, z jejichi povahy
vyplWé, ie majl' trvat i po odstoupenl'.

V pFI’padé podstatného poruéenl’ smlouvy jednou ze stran mfiie druha' strana odstoupit od smlouvy
do 14 dnfi ode dne, kdy se 0 poru§eni smlouvy dozvédéia, nejpozdéji véak do 1 mésice ode dne,
kdy k poruéenl' smlouvy doélo.

Smluvni' strany se dohodly, 2e za podstatné poruéeni 5miouw na strané pfikaznl'ka povaiujl’ prodleni
pFI’kaa'ka s fihradou Fédné vystavené faktury deléi nei 60 dnfi.

Smluvni strany se dohodly, 2e za podstatné Doruéeni smlouvy na strané pFikazce povaéuji:

a) poru§eni povinnosti pFI'kaa'ka uvedenych v El. 111. odst. 9. této smlouvy,

b) poru§eni povinnosti pFI’kaznika uvedeny'lch v 51. III. odst. 13. této smlouvy,

c) neoprévnéné zastavenl' Wkonu TDI z rozhodnuti’ pFI’kazce po dobu deléi, nei 15 dnfi nebo pokud
pFI’kazce postupuje pFi vykonu TDI zpfisobem, ktery’l zjevné neodpovidé dohodnutému pFedmétu
plnéni’ nebo

d) bylo-li pFislu§n§Im soudem rozhodnuto 0 tom, 2e pFI’kazce je vflpadku ve smyslu zékona
E. 182/2006 5b., 0 l'Jpadku a zpfisobech jeho Feéenl’ (insolvenéni' za’kon), ve znénl’ pOZdeJSICh
pFedpisfi (a to bez ohiedu na prévnl' moc tohoto rozhodnutl’) nebo

e) bylo-Ii zaha’jeno insolvenéni’ Fizeni’ na za’kladé dluinického névrhu pFI’kazce nebo

f) poru§eni povinnosti pFi’kazce uzavFI't pojistnou smlouvu a/nebo pFedloiit pFI'kaa'kovi na jeho
Wzvu pojistnou smlouvu nebo pojistny'l certifikét v souladu s 6. III. odst. 8 a 9 smlouvy.

PFI'kazce je oprévnén smlouvu kdykoliv ca'stecné nebo v celém rozsahu pisemné vypovédét
bez udéni dfivodu, nahradl' véak pFI'kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éést Ciplaty, na kterou
pFI'kazni'kovi vznikl na’rok dle této smlouvy. Vypovi—li véak pFI’kazce smlouvu pFed ukoncenl'm kontroly
DPS, nahradi’ pFI’kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éa’st l'JpIaty za Wkon kontroly DPS
odpovidajl'ci nékladfim a vynaloiené na’maze pFI'kaa'ka. Nestanovi—li Wpovéd’ pozdéjél' Ucinnost,
nabWé L’iéinnosti dnem, kdy byla pFI’kaa’kovi dorucena. Ucinnosti Wpovédi zévazek z této smlouvy
zanika', pFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit vée, co nesnese odkladu, dokud pFI'kazce neprojevi jinou
vfili. Za takto vykonané flkony mé pFi’kaa'k na’rok na zaplacenl' pFiméFené césti l'iplaty dle této
smlouvy.

PFI’kaa’k mfiie tuto smlouvu pisemné vypovédét nedi’ve ke konci kalendéFnI'ho étvrtietl'
nésledujl’ciho po mésici, v némi byla vypovéd’ pFi’kazci doruéena. Vypovi—li pFi’kazm'k pFI’kaz



pFed obstarénl’m zéleiitosti, kterou byl zvléét’ povéFen, nebo s jejl'mi obstarénl'm zaéal
podle v§eobecného povéFenI', nahradl' ékodu z toho vzeélou. Uplynutl'm Wpovédm’ doby zaniké
za'vazek pFikaznika vykonévat (":innost dle této smlouvy. PFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit v§e,
co nesnese odkladu, dokud pFI’kazce neprojevi jinou vfili. Za takto vykonané likony mé pFI'kaa'k
nérok na zaplacem’ pFiméFené Eésti L'Jplaty dle této smlouvy.

X. Zévéreéné ujednéni

1. Pra'va a povinnosti smluvnl'ch stran vy'Islovné vtéto smlouvé neupravené se Fidl' pFislu§n§Imi
ustanovenl'mi zékona 0. 89/2012 5b., obéansky'l zékonl'k, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi.

2. Tato smlouva je uzavFena dnem jejl'ho podpisu smluvnl' stranou, ktera' pFijaIa nabl'dku — névrh
na uzavFenI' smlouvy. Smlouva nabude L'Jéinnosti uveFejnénI'm vregistru smluv podle zékona
E. 340/2015 5b., 0 registru smluv, ve znénl’ pozdéjél'ch pFedpisfl.

3. PFI’kaa’k nemfiie bez souhlasu pFI'kazce postoupit své préva a povinnosti plynouci ze smlouvy tFetI'
osobé.

4. PFI’kaa'k bere na védoml', 2e nesml' by'It zhotovitelem Stavby ani jeho poddodavatelem. Pi‘ikazce
proto prohlaéuje, ie neni zhotovitelem Stavby ani poddodavatelem takového
zhotovitele, ani se 0 takovou pozici nebude uchézet.

5. Zévazky stanovené kochrané informacf pFI’kazce nebo pFI’kaa'ka, které jsou pFedmétem
obchodnl'ho tajemstvi éi dfivérny'lmi informacemi pFI'kazce nebo pFI'kaa'ka, platl' ipo za’niku
ostatnl'ch zévazkfi z této smlouvy.

6. Zménit nebo doplnit smlouvu mohou smluvnl' strany pouze formou pl'semny'lch dodatkfi, které budou
vzestupné Eislovény, Wslovné prohla'éeny 2a dodatek této smlouvy a podepsény oprévnény'lmi
zéstupci smluvnl'ch stran. Za pl'semnou formu se nepovaiuje e-mailova’ zpra'va.

7. VpFI’padé, 2e nékteré ustanovenl' této smlouvy je nebo se stane nel'Jéinné, zfistévajl' ostatnl'
ustanovenl' této smlouvy fiéinné. Strany se zavazujl' nahradit nelIIEinné ustanovenl' této smlouvy
ustanovenl'm jiny'lm, fiéinnym, které s obsahem a smyslem odpovidé nejlépe obsahu a smyslu
ustanovenl' pfivodnl'ho, nel’JEinného. Ukéée-li se nékteré z ustanovenl’ této smlouvy zdénli
(nicotny'lm), posoudl’ se vliv této vady na ostatm’ ustanovenl’ smlouvy obdobné podle ustanovem’ §
576 obEanského za'konl'ku.

8. Smlouva je vyhotovena ve tFech stejnopisech, z nichi Raid)? mé platnost originélu. Dvé vyhotovenl'
obdril' pFI'kazce a jedno vyhotovenl' obdr'ZrI' pFI’kaa'k.

9. Smluvnl' strany shodné prohlaéujl', ie si smlouvu pFed jejl'm podpisem pFeEetly a dohodly se
0 celém jejl'm obsahu, coi stvrzujl' svy’lmi podpisy. Smluvnl’ strany si podpisy souEasné potvrzujl',
2e smlouvu uzavFely po vzéjemném projednénl’ podle jejich svobodné a pravé vfile projevené uréité
asrozumitelné a rovnéi potvrzujl', 2e pFi jejl'm uzavFenI' nebylo zneuéito tI'sné, nezku§enosti,
rozumové slabosti, rozru§eni nebo lehkomyslnosti iédné ze smluvnl’ch stran, a 2e vzéjemné
protiplnénl', k nimi se strany touto smlouvou zavézaly, nejsou v hrubém nepoméru.

10. Nedl'lnou souééstl' této smlouvy je PFehled L'Jdajfi o odbornosti fyzické osoby

v 7 /’ Vv Brne dne / v! , 040 / 7 ,V Brne dne 13.6.2017

Za prlkazce: Za prlkaznlka:

Ing. Antonl'n Crha, pFedseda pFedstavenstva Ing. Toméé étercl, pFedseda pFedstavenstva

STAREZ-SPORT, a.s. INVESTINEiNYRING a.s.

9



10




